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जब भुले ाचीन इाएलसगँ करारमा वेश गनुभयो, उहाँले करारसबधको आधार र तीकका पमा इ
पाटीह दान गनुभयो। ती इ पाटीहले ाचीन इाएलको यो जमेवारीलाइ पन चहत गथ क तनीहले
संसारसम ती इ पाटीहको जीवत साी तुत गन्। जब भुले आधुनक इाएलसगँ करारमा वेश
गनुभयो, उहाँले करारसबधको आधार र तीकका पमा इ पाटीह दान गनुभयो। ती इ पाटीहले
तनीहको यो जमेवारीलाइ पन चहत गथ क तनीहले संसारसम सबै चार पाटीहको जीवत साी
तुत गन्।

ती इ पाटीह परमेरले ाचीन शादक इाएललाइ मको बधनको शादक दासवबाट छुटकारा दनुभएको
तुतैपछ, र तनीहलाइ लाल समु पार गन नराशाबाट पार लगाउनुभएको पछ दइएका थए। ाचीन शादक
इाएल बधनमा रहेको समयावध भवयवाणीमा वशेष पमा चार सय तीस वष भनेर पहचान गरएको थयो, र
बधनमा रहदँा ाचीन शादक इाएलले बसयो, र साता-दनको वामदन पालन गन छोो।

इवटा पकाह आमक आधुनक इाएललाइ परमेरले तनीहलाइ याथोलक बधनको आमक
दासवबाट छुटकारा दनुभएपछ, र 1844 को महान् नराशाबाट पार गराउनुभएलगै दइएका थए। आमक
आधुनक इाएल बधनमा रहेको समयावध अगमवाणीमा वशेषपमा एक हजार इ सय साठ वषका पमा
चनाइएको थयो, र बधनमा रहदँा आमक आधुनक इाएलले साता-दनको वामदनलाइ बसयो, र यसको
पालन गन छाो।

जसै इतहासमा परमेरले ाचीन इाएलका नत लैजान मोशालाइ ती इ पाटीह दनुभयो, यही समयमा
उनका भाइ हानले सुनको बाछाको मूत बनाइरहेका थए। दश आाका ती इ पाटीहले परमेर इयालु परमेर
नुछ भनी कट गछन्, र उहाँको इया वशेषतः मूतपूजाव कट छ; अन जब मोशा पवतबाट ओलए,
तब परमेरका वताको पमा चुनएका तारा नमत सुनको मूतको वरपर ाचीन इाएल नाै
नाचरहेको थयो।

अन मोशाले तनलाइ पठाउनुने परमभुका सबै वचनह, र उहाँले तनलाइ आा गनुभएका सबै चहह
हानलाइ बताए। अन मोशा र हान गएर इाएलका सतानहका सबै जेठाबाठाहलाइ एकसाथ भेला
गरे। अन हानले परमभुले मोशासगँ बोनुभएका सबै वचनह भने, र जनताका सामु ती चहह देखाए।
थान 4:28–30।

जब करारका इ पकाह दान गरएका थए, यस करार-इतहासको अवधमा ाचीन इाएललाइ अगुवाइ गन
अगमवताका भाइ डाहको तमासबधी वोहको अगुवा थए। जब करारका इ पकाह दान गरएका थए,
यस करार-इतहासको अवधमा आधुनक इाएललाइ अगुवाइ गन अगमवादनीका पत 1863 को वोहका
अगुवा थए, र 1863 ले एडभेटवादको पहलो पुतालाइ वेदीको ढोकाको वेशारमा थापत गरएको डाहको
तमाको पमा तनधव गरएको जनाउँछ।

तब उहाँले मलाइ भुभयो, “हे मानसको सतान, अब तेरा आखँा उरतफ  उठाऊ।” तब मैले मेरा आखँा
उरतफ  उठाएँ, र हेर, वेदीको ढोकामा, वेशारतफ  उर दशामा, डाहको यो मूत थयो। इजकएल ८:५।

“वेदी” ीको तीक हो।



“हामी पव र साधारणलाइ मसाउने खतरामा छा। परमेरबाट आएको पव आगो हाो यनहमा योग
गरनुपछ। साँचो वेदी ी नुछ; साँचो आगो पव आमा नुछ। यही नै हाो ेरणा हो। केवल पव
आमाले कुनै मानसलाइ अगुवाइ र मागदशन गनुछ भने मा ऊ सुरत सलाहकार छ। यद हामी
परमेर र उहाँका चुनएका जनहबाट अलग भइ अपरचत वेदीहमा सोधपुछ गनतर फकया भने,
हामीलाइ हाा कमअनुसार उर दइनेछ।” Selected Messages, book 3, 300.

“ढोका” मडली हो।

“न र वास गन आमाका लाग, पृवीमा भएको परमेरको घर वगतफ को ढोका हो। तुतको गीत,
ाथना, ीका तनधहारा बोलएका वचनह—यी सबै परमेरले नयुत गनुभएको मायमह न्,
जसारा मानसहलाइ माथको मडलीका लाग, यस उचतर उपासनाका लाग तयार पारछ, जहाँ कुनै
अशु वतु वेश गन सदैन।” Testimonies, volume 5, 491.

१८६३ मा, लाओडसयाली एडभेटवाद कानुनी पमा दता गरएको एक मडली बयो र एक आदोलन रहन
छोो। यस बमा तनीह मडलीको इतहासभ “वेश” गरे। १८६३ मा, ीको मडलीले संयुत राय
अमेरकाको सरकारसगँ कानुनी सबधमा वेश गयो। यही वष तनीहले हबकूकका इ पव पाटीहको
थान लन एउटा जाली चाट पन तुत गरे। दोो पाटी तयार नासाथ, भवयवाणीसबधी इतहासको ले
हानारा तपत गरएकाह एउटा जाली मूत तयार गररहेका थए।

दोो आा मूतपूजा र तमाहको आराधनावको सबैभदा प चेतावनी हो। यह परमेरले आफूलाइ डाह
गन परमेरको पमा कट गनुछ। यह उहाँले यो सात पन थापत गनुछ क हमाथको दड उहाँले
तेो र चौथो पुतासमका लाग सुरत रानुछ। दश आा ीको चरको तलप न्।

ीलाइ अवीकार गनु, र यसपछका परणामहका लाग, तनीह जमेवार थए। एउटा राको पाप र
एउटा राको वनाश धामक अगुवाहका कारण भयो।

“हाा दनमा पन के उही भावह कायरत छैनन्? भुको दाखबारीका कसानहमये के धेरै जना यदी
अगुवाहका पदचमा हडरहेका छैनन्? के धामक शकहले मानसहलाइ परमेरको वचनका प
मागहबाट टाढा लैजाँदै छैनन्? तनीहलाइ परमेरको वथात आाकारतामा शत गनुको सा, के
तनीहले तनीहलाइ अपराधमा शत गररहेका छैनन्? मडलीहका धेरै मचहबाट मानसहलाइ
यो शा दइछ क परमेरको वथा तनीहमाथ बायकारी छैन। मानवीय परपरा, वध-वधान, र
रीतरवाजहलाइ उच पारछ। परमेरका वरदानहका कारण उप घमड र आम-सतोषलाइ पोषत
गरछ, जबक परमेरका दाबीहलाइ उपेा गरछ।”

“परमेरको वथा अलग रादा मानसहले आफूले के गररहेका छन् भे जादैनन्। परमेरको वथा
उहाँको चरको तलप हो। यसमा उहाँको रायका सातह समावेश छन्। जसले यी सातह
वीकार गन इकार गछ, उसले आफूलाइ यस वाहबाट बाहर राखरहेको छ जहाँ परमेरका आशषह
बछन्।” Christ’s Object Lessons, 305.

ीको चर उहाँको तप हो, र यसमा उहाँ इयालु परमेर नुछ भे कुरा समावेश छ। परमेरको इया
ीमा कट भयो जब उहाँले इ पटक मदर शु गनुभयो। मदरको पहलो शुीकरणमा, यस कायका साी
भएका चेलाह यसपछ यस कुरा सझन ेरत भए क धमशाले परमेरको इयालाइ उलेख गरेको थयो।

यदीहको नतार-चाड नजकै थयो, र येशू यशलेमतर उलनुभयो। अन उहाँले मदरमा गो, भेडा र
परेवा बेनेहलाइ, तथा मुा साट्नेहलाइ यहाँ बसेका भेाउनुभयो। अन साना डोरीहबाट कोरा बनाएर
उहाँले ती सबैलाइ, भेडा र गोसमेत, मदरबाट धपाइदनुभयो; मुा साट्नेहको पैसा छरपट पारदनुभयो, र
तनीहका मेजह उटाइदनुभयो। अन परेवा बेनेहलाइ उहाँले भुभयो, यी वतुह यहाँबाट लग; मेरा



पताको घरलाइ ापारको घर नबनाओ। तब उहाँका चेलाहले यो लेखएको कुरा सझे, “तपाइको घरतको
जोशले मलाइ भम पारेको छ।” यूहा 2:13–17.

धमशाहमा हू र युनानी वै भाषामा “zealous” भे शद “jealous” भे शद पन हो। ती एउटै शद
न्। जब ीले मदर शु पानुभयो, तब उहाँले परमेरको डाह कट गररहनुभएको थयो, जो परमेरको
चरको यो गुण हो जुन दोो आामा पहचान गरएको छ, र यो वशेष गरी मूतपूजाको वमा कट छ। जब
मोशा इवटा पाटी लएर पवतबाट ओलए र हानले के गरेको थयो तथा मानसहले के गररहेका थए भे बुझे,
तब उनले ती इवटा पाटी फुटाइदए। ती इवटा पाटी डाहको साँचो तप थए, कनक ती भौतक
तनधवह थए जसले परमेरलाइ डाही परमेरको पमा पहचान गराउँथे। जब मोशाले ती इवटा पाटी
फुटाए, तब उनले ठक यही डाह कट गररहेका थए जुन दोो आामा पहचान गरएको छ।

अन मोशा फकए, र पवतबाट तल ओलए, र साीका ती इ पका उहाँको हातमा थए; ती पकाह
वैतफ  लेखएका थए; एकातफ  र अकातफ  तनमा लेखएको थयो। अन ती पकाह परमेरकै कृत थए,
र यो लेखाइ परमेरकै लेखाइ थयो, जो ती पकाहमा कँुदएको थयो। अन जब यहोशूले मानसहको
कराउँदै गरेको आवाज सुने, तब उनले मोशालाइ भने, “छाउनीमा युको कोलाहल छ।” अन उहाँले भुभयो,
“न त यो वजयका नत कराउनेहको आवाज हो, न त पराजत भएकाहको वलापको आवाज नै हो; तर
गाउनेहको आवाज म सुनरहेको छु।” अन यतो भयो, जब उहाँ छाउनीनजक आइपुनुभयो, उहाँले यो
बाछो र नाच देनुभयो; तब मोशाको ोध वलत भयो, र उहाँले ती पकाह आना हातबाट
याँकदनुभयो, र पवतको फेदीमा तनलाइ टुा-टुा पानुभयो। थान 32:15–19.

इ शलापाटीह परमेरको चरको साी थए। परमेरको चर नै यो तप हो, जुन ीको धामकताारा
मानसहमा गठन नुपछ। ती इ शलापाटीह इयाको साँचो तप न्, र ाचीन इाएललाइ इयाको साँचो
तप दान गरदै गरेको ठक यही समयमा हानले इयाको एउटा जाली तप उप गरेको थयो। जसमा
ी भै गठन नुभएको छ, तनीहमा उहाँको तप र उहाँको धामकताको व छ; तर हानका उसव
मनाउनेह नाै नाचरहेका थए, कनक तनीह लाओडसयालीह थए। लाओडसयालीह “दीन, ःखी,
दर, अधा, र नाा” छन्।

जब मोशाले देखे क मानसह नाा भएका थए; (कनक हानले तनीहलाइ तनीहका शुहका सामु
तनीहको लाजको लाग नाा बनाएको थयो)। थान 32:25।

सन् 1856 मा, नकली चाट तयार गरएको सात वषअघ, जेस र एलेन हाइट वैले यो आदोलन लाओडसयाको
अवथामा वेश गरसकेको छ भे पहचान गरे। सन् 1863 मा, एडभेटवाद आयामक पमा यकै “नाो”
थयो, जकै ाचीन इाएल शादक पमा “नाो” थयो, जब तनीह डाहको नकली तमाको वरपर
नाचरहेका थए। हानले बनाएको नकल सुनबाट बनाइएको एउटा मूत थयो, तर यो बाछोको तमा थयो, जुन
एउटा पशु हो। यो पशुको तमा थयो, र साथै पशुका नत एउटा तमा पन थयो। सुनको बाछो पशुको तमा
थयो, तर यो ती देवताहलाइ पन समपत गरएको थयो, जसबारे हानले अयायपूवक घोषणा गरेका थए क
तनीहले इाएललाइ मको दासवबाट छुटकारा दएका थए।

अन उनले यो तनीहका हातबाट लए, र कँुद्ने औजारले यसलाइ आकार दए, पगालेर एउटा बाछो
बनाएपछ; अन तनीहले भने, हे इाएल, यी नै तेरा देवताह न्, जसले तलँाइ मदेशबाट बाहर याए। र
हानले यो देदा यसको अगाड एउटा वेदी बनाए; अन हानले घोषणा गरे, र भने, भोल परमभुको नत
एउटा पव नेछ। अन भोलपट तनीह बहानै उठे, र होमबलह चढाए, र मेलबलह याए; अन
मानसह खान र पउन बसे, र खेलवाड गन उठे। थान 32:4–6.

सुनको बाछो एउटा पशुको तमा थयो, तर यो झूटा देवताहलाइ समपत गरएको थयो, यसकारण यो पशुलाइ
अपत गरएको तमा (भेटी) पन थयो। यो तमा सुनको बनाइएको थयो, जुन बाबेलको तीक हो, र यो बाछो



थयो, जुन पवथानको सेवाकायमा सबैभदा उच कोटको भेटी हो। यो मका देवताहलाइ समपत गरएको
थयो। रहयमय बाबेल (कनक सबै अगमवाणीसबधी सायहले संसारको अयलाइ चनाउँछन्) एउटा
पशुमाथ सवार ीबाट बनेको छ। यो ीले चढेको पशु संयुत रासंघ (दश राजाह) हो, र यो अजर,
नातकता र मको तीक हो। ती ी आफ परमेरको साँचो मडलीको एउटा जाली तप हो। हानले
मका देवताहलाइ समपत गरेको सुनको बाछोले काशको पुतक अयाय सक महान् वेयालाइ पूवचत
गयो, जो बाबेल (सुन), पशुमाथ (म) सवार, तथा जाली मडली (बाछो) हो।

यसै समयमा हानले एउटा वेदी नमाण गरे, जसले, भखरै परभाषत गरएझ, साँचो वेदी ीको तनधव
गदछ। यसपछ उनले आराधनाको एउटा जाली वथा थापना गरे, कनक उनले भोलपट परमभुको नत
एउटा पवको घोषणा गरे। हानको सुनौलो बाछो जनावरको “तमा” र “नत” थयो, र यो एउटा जाली ीको
“अगाड” थापना गरएको थयो, अन उसको झूटा आराधना-वथाको उसव मनाउन एउटा दन छुाइयो।

संयुत राय अमेरका यही शत हो जसले पशुको तमा खडा गछ र यसपछ संसारलाइ यसको उदाहरण
पाउन बाय बनाउँछ। संयुत राय अमेरकासगँ यो आराधना-णाली संसारमाथ थोपन शत छ, र यसले यो
काय पशुको मै, यसको “सामु” गदछ।

अन मैले पृवीबाट उलेर आउँदै गरेको अका जनावर देख; यसका थुमा पाठाको जता इवटा थए, तर यो
अजरझ बोयो। अन यसले आनो सामुे पहलो जनावरको सबै अधकार योग गदछ, र पृवीलाइ तथा
यसमा बसोबास गनहलाइ यस पहलो जनावरको पूजा गन लगाउँछ, जसको घातक घाउ नको पारएको
थयो। काश १३:११, १२।

पापको मानस, अथात् पोपत, काश १३ को समुी पशु हो। जब संयुत राय अमेरका, चाँडै आउन लागेको
आइतबारको कानुनको समयमा, अजरझ बोछ, तब यसले संसारलाइ आना “अघ” रहेको यस पशुको एउटा
तमा खडा गन बाय पान थाछ। संयुत राय अमेरका (पाथव पशु) का अघ रहेको पशु पोपत (समुी पशु)
हो। पोपत एक नकली ी हो, र ी साँचो वेदी नुछ, यसैले हानले नकली ीका अघ आनो
सुनको तमा खडा गरेको थयो। यसपछ हानले अका दन न लागरहेको पव-दनको घोषणाारा तनधव
गरएको झूटो आराधना-णाली थापना गयो। संयुत राय अमेरकाले पन झूटो आराधना-णाली थोपछ, र यो
पन आराधनाको एउटा नकली दनसगँ सबधत छ।

जब मोशा पवतबाट ओल, तब ववाद साँचो र झूटो डाहको तमाबीच थयो—ीको तमा वा शैतानको तमा।
यो जालसाजीमा एउटा जाली ी (वेदी), एउटा जाली अनुभव (लाओडसयाली), र आराधनाको एउटा जाली दन
(“भोल परमभुको पव नेछ”) समावेश थयो। सुनको बाछोसबधी वोहले शीै आउन लागेको आइतबारको
वथासबधी वोहलाइ तनधव गछ, तर यसले 1863 मा भएको लाओडसयाली एडभेटवादको वोहलाइ
पन तनधव गछ।

१८६३ मा, हबकूकका इ पाटीहमा तुत मलरको सपनाका रनहलाइ ढाकछोप गन एउटा नकली पाटी
तुत गरयो। ती इ पाटीह मोशाले पवतमा ात गरेका इ पाटीहारा पूवछायत गरएका थए। १८६३ मा,
संयुत राय अमेरकाको सरकारसगँ एक कानुनी सबध थापत गरयो, जसारा मलेराइट आदोलनको अय
भयो र लाओडसीयाको आदोलनलाइ कानुनी पमा सेभेथ-डे एडभेटट चचको पमा दता गरयो। यो सबध
हानको पशुको तमाारा तनधव गरएको थयो, जसलाइ अगमवाणीगत पमा चच र रायको संयोजन
भनेर परभाषत गरछ; यसरी १८६३ मा मलेराइटहले चच-राय सबध थापना गरेको कुराको पूवछाया ददै, र
साथै चाँडै आउन लागेको आइतबारको वथाको समयमा संयुत राय अमेरकाको पन पूवछाया ददै।

लाओडसयाको जाली अनुभवको तनधव गन हानका नाा नाने मूखह, 1856 सममा मलेराइट
आदोलन जतो बनेको थयो, ठक यतै थयो। हानका नाने मूखहले तनधव गरेको आमक अनुभव



मोशाको अनुभवसँग वपरीत थयो, जसले मूतपूजात परमेरको चरको इयालाइ कट गररहेको थयो।
भवयवाणीमा “नृय” छलको तीक हो, र हानका नाने मूखहले यस छललाइ पन तनधव गथ, जुन
संयुत राय अमेरकाले संसारलाइ नबुकदनेसरको बाजाको तालमा “नान” बाय पादा याइछ, जबक टायरक
वेया आना गीतह गाउँछे।

१८६३ मा, लाओडकयाली मलेराइट आदोलन कानुनी पमा दता गरएको लाओडकयाली सेभेथ-डे एड्भेटट
मडलीमा पातरत भयो। अघला लेखहमा पहचान गरएझ, १८६३ मा यरीहो पुननमाण गरयो, कनक
यरीहो लाओडकयाको समृको तीक हो र यशलेम नगरको नकली तपको पमा काय गदछ। १८६३ मा,
एउटा नकली भवयवाणीसबधी चाटको परचयले हान, सुनको बाछो, र नाने मूखहको इतहासको
पुनरावृलाइ तनधव गयो। रातो समुबाट भएको उारको इतहासलाइ सटर ाइटले ारभक
एड्भेटवादको इतहासलाइ चण गन बारबार योग गनुभएको छ, र यो योग डाहको तमासबधी ववादमा
मोशा र हानको इतहाससगँ पूण पमा मेल खाछ।

१८६३ मा, लाओदकयाइ एडभेटवादको पहलो पुता यसबेला आरभ भयो जब वेदी (ी) को सामु रहेको
ढोकामा (मडलीमा) डाहको एउटा तमा थापत गरयो। यसपछ यो पहलो पुता घृणत कुराहको मशः
ती बदै जाने इतहासभ “वेश” गयो।

तब उहाँले मलाइ भुभयो, हे मानसको पु, अब उरतफ  आनो आखँा उठाऊ। तब मैले उरतफ  आना
आखँा उठाएँ, र हेर, वेदीको ढोकामा, वेशारमै, उरतफ  डाहको यो तमा थयो। इजकएल 8:5।

हामी यी वचारहलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

“यो भयावह र गभीर समयमा हाो अवथा के छ? हाय, मडलीमा कतो घमड बल भइरहेको छ, कतो
कपट, कतो छल, पोशाकेम, तुतापूण हकापन र मनोरजनेम, कतो सवाचता पाउने चाहना! यी सबै
पापहले मनलाइ अधकारमय बनाएका छन्, जसले गदा अनत वषयहलाइ पहचान गरएको छैन। के हामी
धमशाहको खोजी गनछैना, ताक यस संसारको इतहासमा हामी कहाँ उभएका छा भे जा सका? के
यस समयमा हाो नत सप भइरहेको काय, र यो ायको काय अघ बढरहदँा हामी पापीहले हण
गनुपन थानका सबधमा हामी सचेत र बुमान् बेछैना? यद हामीलाइ आना ाणहको मुतको केही
याल छ भने, हामीले नयामक परवतन गनुपछ। हामीले साँचो पाापसाथ भुलाइ खोनुपछ; हाा
पापह मेटाइदनका लाग, हामीले आमाको गहरो खेदसहत आना पापह वीकार गनुपछ।”

“हामी अब उात मोहत भूम माथ रहरहनु दैँन। हामी हाो अनुहको समयको अयतफ  तगतमा अघ
बढरहेका छा। येक ाणले यो सोधोस्, म परमेरको सामु कसरी उभएको छु? हाा नामह कत चाँडै
ीका ओठहमा आउन सछन्, र हाा वषयह अतम पमा नणय न सछन्, हामी जादैना। ओह,
ती नणयह के नेछन्! के हामी धमहसगँ गननेछा, वा के हामी हसगँ गणना गरनेछा?”

“मडली उठोस्, र परमेरको सामु आना पतनहका लाग पााप गरोस्। चौकदारह जागून्, र तुरहीले
प वन नकालोस्। यो एक नत चेतावनी हो जुन हामीले घोषणा गनुपछ। परमेरले आना सेवकहलाइ
आा दनुछ, ‘जोरसत कराऊ, नरोकनु, तेरो आवाज तुरहीझ उठाऊ, र मेरा जालाइ तनीहको अपराध, र
याकूबको घरानालाइ तनीहका पाप देखाऊ’ (यशैया 58:1)। जनताको यान आकृ गरनुपछ; यद यो गन
सकएन भने, सबै यास थ छ; यप वगबाट एउटा वगत तल ओलर तनीहसत बोले पन, उसका
वचनहले यत पन भलाइ गनथएनन्, जत उसले मृयुका चसा कानमा बोलरहेको भए नेथयो।”

“कलीसयाले कायमा जागृत नुपछ। परमेरको आमा तबसम कहयै आउन सदैन जबसम उसले माग
तयार गदन। दयको गभीर खोजबन नुपछ। एकताब, ढतापूवक नरतर ाथना नुपछ, र वासारा
परमेरका ताहमा दाबी गरनुपछ। ाचीन समयमा जतै शरीरलाइ टाटले ढाने कुरा होइन, तर आमाको
गहरो दीनता नुपछ। आम-सतोष र आम-उकषका लाग हामीसँग एउटा पन कारण छैन। हामीले



परमेरको शतशाली हातमुन आफूलाइ न तुयाउनुपछ। साँचो खोजी गनहलाइ सावना दन र आशष्
दन उहाँ कट नुनेछ।” Selected Messages, book 1, 125, 126.


